A2.6.2 Cause et but (a cause de, pour)
Causa y fin (a cause de, pour)

Se expresa la causa con puisque, du fait que, a cause de y la finalidad con
pour + nom/infinitif.

1. Sujet + puisque / du fait que + phrase.
2. Sujet + a cause de + nom.
3. Sujet + pour + infinitif.

Explication

Théme (Tema) o
(Explicacidn)

Exemples (Ejemplos)

Puisque (Puesto Je reste ici puisque la clé ne marche pas. (Me quedo aqui puesto que la

Cause (Causa)

que) llave no funciona.)
Du fait que Le paiement est refusé du fait que la carte est bloquée. (Se rechaza
) Cause (Causa) ) ] )
(Debido a que) el pago debido a que la tarjeta estd bloqueada.)
A cause de (4 . . .
Cause (Causa) Je ne dors pas a cause du bruit. (No duermo a causa del ruido.)
causa de)
Pour (Para) But (Finalidad) Je téléphone pour une solution. (Llamo para una solucién.)

1. Traduce y elige la respuesta correcta

1. Nous pouvons vous changer de chambre la climatisation ne fonctionne pas.
(Podemos cambiarle de habitacién puesto que el aire acondicionado no funciona.)
a. puisque b. du fait C. acausede d. pour
2. Je n'ai pas dormi le bruit dans le couloir. (No dormi a causa del ruido en el pasillo.)
a. pour b. puisque ¢. acause de d. acausedu
3. Le paiement est refusé la carte est bloquée. (El pago es rechazado debido a que la
tarjeta estd bloqueada.)
a. pour b. puisque de C. acausede d. du fait que
4. e passe a la réception demander une autre clé. (Paso por recepcion para pedir otra
llave.)
a. du fait que b. pour ¢. acause de d. puisque

1. puisque 2. a cause du 3. du fait que 4. pour

2. Reescribe las frases (QR: IA+)

1. (Puisque) Je reste au bureau. La carte d'accés ne marche pas.

(Me quedo en la oficina puesto que la tarjeta de acceso no funciona.)
2. (Du fait que) Le paiement est refusé. La carte est bloquée.
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(El pago es rechazado debido a que la tarjeta estd bloqueada.)
3. (A cause de) Je suis en retard. Il y a beaucoup de trafic.

(Llego tarde a causa del trdfico.)
4. (Puisque) Je ne peux pas venir. J'ai une réunion importante.

(No puedo venir puesto que tengo una reunién importante.)

1. Je reste au bureau puisque la carte d’accés ne marche pas. 2. Le paiement est refusé du fait que la carte est bloquée. 3. Je
suis en retard a cause du trafic. 4. Je ne peux pas venir puisque j'ai une réunion importante.
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